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de los viciosos, el triunfo contra el demonio. La Cruz es el pedy-
£ogo de los jovencs, el piloto de los navegantes, el puerto de los que
peligran, el padre de los huérfanos, el defensor de las viudas, el con-
sejero de los justos, el descanso de los atribulados, el defensor de Jos
pérvulos, la cabeza de los varones, el fin de los ancianos. La Cruz e
la luz de los que estin sentados en las tinichlas, la sabiduria de los
ignorantes, la gloria de los martires, la abstinencia de los monjes, Ja
castidad de las virgenes, el gozo de los sacerdotes. La Cruz es el fun-
damento de la Iglesia, ¢l honor de los templos, la repulsion de los
idolos, la ruina de los impios, la virtud de los débiles, el médic de
los enfermos, la limpieza de los leprosos, el descanso de los paraliti-
cos, el pan de los hambrientos, la fuente de los sedientos, la protec-
cion de los desnudos. Esto v mucho més, dice el padre San Juan Cri-
sostomo de la santa Cruz, 4 cuyos pies postrados todos pedid que
triunfe de vuestros vicios y que derrame sobre vosolros sus virtudes:
que triunfe de vuestro orgullo, de vuestra altivez y soberbia, y que
zdis desde este momento humildes: que triunfe de vuestra ira, v que
seiis desde este instanle mansos: que triunfe de vuestra avaricia, y
que seis desde ahora generosos: que triunfe de yuestra gula, y que
sedis desde este momento templados: que triunfe de vuestra impureza,
v que sedis desde este mismo dia castos: que triunfe de vnestra e
vidia, y que sedis desde este instante caritativos: que triunfe de yaes-
tra pereza, y que sedis desde ahora diligentes en el ‘servicio del Se-
flor: que triunfe de voestra inmodestia, y que sedis desde este ins-
tante modestos: que triunfe de todos vuestros vicios y que os adorne:
desde este momento con fodas las virtudes,
8i, Cruz adorable, Cruz preciosa, Cruz bendita, Cruz sacrosanta,
triunfad de nuestro corazon, de nuesira alma, de nuestro cuerpo, de
nuestras potencias, de nuestros sentidos, de nuestros vicios, de nues
tros desordenes, de nuestros ndalos; adornadnos con vuestros
frutos, con vuestros dones, con vuestras virtudes; y vos, Salvador di
vino, recibid nuestros afectos, nuestros homenajes, nuestras adoragio-
nes: Adoramus te, Christe. Aceplad nuestros loores, nuestras alaban.
zag, nuestras bendiciones: BY benedicimus fibi. Dignaos de no des

echar estos votos que os tributamos, porgue en ese leiio adorable nos 8
redimisteis del pecado, nos librasteis del demonio, nos librasteis del*

infierno: Quia per sanctam crucem fuam redimisti mundum; y porque
esperamos en vuestra hondad, en vuestra clemencia y en vuesira
misericordia que nos haréis participantes en I eternidad de la felicis
dad y de la dicha que nos alcanzasteis en la sanita Cruz: si, Dios miy
esperamos veros en el eielo por los siglos de los siglos. Amén.
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Habentes itague, frafres, fiduciam... in
sanguine Chrisi.

eniendo confignza, hermanos... en la
sangre de Cristo.

(8, PaBLo 4 Tos HEBR. c. 10, v. 1%.)

Alegraos, mortales, porque se ha acercado vuesiva redenciéng
alegraos, pecadores, porque vuestro remedio estd ya preparado; ale-
graos, juslos, porque vuestra virtud tieme ya su apoyo. Con estas
sencillas, pero enfrgicas expresiones, me ha parecido conveniente
empezar mi oracion. Al hablaros de la sangre preciosisima de Jesu-
cristo que, segin juzga San Juan Crisdstomo, fué cansa de nuestra
vida, no podia menos de empezar por tan feliz anuncio; y excluir
una sola persona, seria injuriar en lo méds vivo al divino Salvador.
Todo ¢l género humano, sepultado tanto tiempo en el suefio profundo
de sus desordenes, levanta la cabeza, para mirar gustoso las aguas
tefiidas de sangre que deben limpiarle enteramente de las heces del
pecado. Pero, jha variade, por ventura, hermanos mios, el orden de
las cosas? ;Se habrd olvidado el sencillo y natural idioma del cora-
zon? A la verdad, cuando mi objeto no debia ser otro que hacer su-
ceder el luto 4 la alegria, la palidez del rostro 4 la serenidad, la
tristeza & la expansion, y que toda la naturaleza se vistiese las ne-
gras sombras del dolor; og exhorto & que desterréis la (risteza de
Vuestro corazon, y 4 que vuestra alma, entre lisonjeras esperanzas,
se deje transportar de los dulecs sentimientos de la alegria. (Dios
eterno! vos hahéis dado justo motivo al hombre, para que su corazon
sengible se preste @ las dulces efusiones del gozo, Como os habéis
alvidado de vuestra justicid, en otro tiempo amenazadora y destruc-
tora de la obra de vnestras manos, es justo que-ésta, sizuiendotlos
sentimientos del Criador, salga del espanto en que estaba,  corra
sin sobresalto por las regiones de la paz.

En efecto, hermanos mios; ya no s¢ oye entre nosotros el espan-
toso ruido del trueno; ya no se ve la lohrega |z del relémpago; ya
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no aparecen sobre nuestras tierras ejércitos asoladores de Mosiuilos;
Y4, en lin, no se descubre en nuestro hemisferio aguel angel t‘-xter:
minador, que afilando su espada extermine 4 nuestros amigos y 4
nuestros queridos hijos: e6lo los benignos influjos de ln amorosa by
dad del Criador se dejan sentir en el universo. Dilata, ohi morty]
puedo decir con muchisima razén, dilata el corazén tuyo: r{'spimy;'
el aire puro de la esperanza, ysdlo para los encmigos del ménery
humano deja la melancolia y la desesperacion. No vuelvas a‘mim-
la atrevida y traidora mano, que cogiendo el fruto vedado, derramg
sobre los hombres el mortal venéno; mira, si, el dulee hélsamo e
nuestras heridas, que las manos del Salvador, clavadas en el mader
de 1a eruz, derraman sobre todos nosotros. Si hasta aqui se ha redy-
cido & una porcion de su herencia, en adelante se extenderd 4 todo
los hijos de Addn. No lo dudéis, hermanos mios, os diré con Casig
doro; porque es tanta y tan grande la virtud y eficacia de la sange
de Jesucristo, que es comparada 4 un diluvio que, anegando todo ¢l
universo, 1o limpia de sus inmundicias. Si, hermanos mios, la san
gre de Jesucristo ha reconciliado al mundo con el Eterno Padre; y
ved aqui el motivo de nuestra esperanza: ved también el centroen
donde se reunirin todas las lineas de mi disenrso. La sangre de Jo-
sucristo motivo de confianza para el pecador: primera idea: la sangre
de Jesucristo motivo de confianze para el justo; segunda idea. {Dis
¢hoso Yo, si & proporcion que os interesa este asunto, lozro radicarl
en viestros (!{JTEIZOJIL‘F!

Adorable Salvador, humillades ante vuestro divino acatamienta,
adoramos profundamente vuesira sangre preeiosa v le tributamos los
homenajes que le son'debidos. Nosotros la veneramos unida & vues
tra divinidad, la confesamos derramada por nosotros, y por eso miso
la aclamamos nuestra libertadora y el molivo de nuestra confianzh
Por ella, pues, haced que no se frustren mis deseos: antes hien dad
4 mis palabras la fuerza suficiente, v 4 mis oyentes la docilidad que )

les incumbe. Esta es una or, que esperamos {amhién
alcanzar por los ruegos de Maria, cuya sangre es la (que corre por
vuesiras venas, y 4 quien para ello devotamente saludamos con la§
palabras del angel. Ave Maria,

No es capaz la tierra, 4 pesar de sus atroces é innumerables deli
tos, de retardar un instante los designios amorosos del Altisimo. B
hombre creado por Dios, ocupa un lugar preferente en su- corazon’§
por eso no puede olvidarle. Parece que, cuanto mis éste le ultrajis
se empena otro tanto su divina Majestad en beneficiarle. Es un enig
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ma no muy ficil de explicar que, 4 proporcion que.crece la ingrati-
tnd de los hombres, se aumenta el amor de Dios hacia ellos. 8i, es
una verdad bien notoria, confirmada por San Pable en sus cartas,
No hay por qué dudarlo; eseribia & los romanos; yo he observado
que en donde han sido los delitos innumerables, la gracia de Jesu-
cristo no ha tenido término. Como que s¢ recrea su divina hondad
en derramar sus rayos henélicos sobre esas tierras baldias € infruc-
tuosas. Con que, Dios mio, jserd preciso para atragr sobre nosotros
los henignos inflnjos de voestra misericordia correr desenfrenada-
mente por el camino de los vicios? (Ah! esto serfa ulirajar, esto seria
blasfemar la misericordia del Senor. Lo que su divina Majestad hace
para dar motive de confianza al pecador, no debe servird éste de
medio para ofenderle & cara descubierta,

Pero &i trocanidose los efeclos del corazon, lega este infeliz 4 du-
dar de su remedio, gqué mano caritativa podrd curar sus llagas? Yo
veo 4 toda la tierra armada contra el hombre: los brutos que antes
le rendian homenaje reconocian por s rey, han levantado ¢l
estandarte de la rebelion; los elementos se han conjurado abierta-
mente ¢n dano del hombre; y lo que mis asombra, su cuerpo mismo
le arma lazos v asechanzas. [Infeliz! y 4 qué parte te volverds para
tu socorro? zQué ancora afianzard fu consuelo? La sangre de Jesu-
cristo, cristiano mio.

8i, mis queridos hermanos: mi corazon se llena de alegrin al
pronunciar estas dulees palabras: la enormidad de mis pecados queda
sobrepujada por la sangre de Jesueristo; y mis delitos, aunque sean
sin niimero, no igualan 4 las gotas de sangre. qué derramé el divino
Salvador. Es verdad que mis pecados han sido capaces de enojar al
Eterno Padre y de privarme de todo derecho 4 la bienaventuranza
eferna; me han despojado del vestido de Ia gracia, mas precioso que
el oro v diamantes de la tierra: me han privado de los dones del Fs-
piritu Santo; ymi eorazon, lemplo antes de tan dulce y soberano
Espiritu, ahora es trono del demonio: pero la sangre de Jesueristo me
ha restituido de un golpe todos estos bienes. Ella ha mudado el justo
enojo del Padre Eterno en amor y benevolencia, y ba establecido en-
tre Dios v el hombre una paz slida y duradera, Esta mi alma pre-
ciosa ya ha dejado su antigno ser por medio de la sangre. de Jesu-
cristo, siendo de nuevo cara esposa del Espiritu soherano y enlazando
de nuevo la intima comunieacion que entre estos dos espiritns habia:
Ya la noche obscnra del pecado se ha convertido en el dia mis claro
de la primavera, porque los rayos del Espiritu que la ilumina destie-
rran toda sombra y dejan al alma bafiada de sus amorosas influencias.
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Derramad, Espiritu eonsolador, en el alma del pecador que quier
venir 4 vos, vuestrog dones y gracias, y derramadlas con abundag.
cia; porque desde que la sangre de Jesucristo es su abogada, sehy
quitado el obstaculo que impedia la continuacion de vuestros domeg;
v queda constituida por precision, cristianos mios, templo. del &gj.
ritu Santo, morada de la heatisima Trinidad v descanso del salyadop
Jestis, Entonces la sangre de Jesueristo imprime en el corazin del
impio aquellos consoladores sentimientos, con los cuales puede yy

desterrar hasta la menor sombra de temor v fijar su esperanza enel

tinico y verdadero Dios; entonces desaparecen de un golpe los sohre.
saltos, los sustos y las agonias que continuamente le afligian, y apas
recen la paz, la serenidad y la alegria: entonees, desterrando la negra
desesperacion, se sustituye la verdadera confianza. j0h! jqué efectos
causa, ngre de Jesucristo en el alma del pecador! ;0h! jqué me-
tive de confianza para ¢l que desea salir de la inmundicia de so
vieios!

1Ah! bendigaos, sangre preciosa, el cielo por esas finezos que

obréis en favor del hombre; bendigaos la tierra, porque sin mereoer-

To Ta lavéis de inmundicias; bendigaos todas las criaturas, por=
que 4 todas habéis reconciliado con el Juez del universo.

Asi me parece debe exclamar el pecador 4 vista de lo que la san- |

gre de Jesucristo Ie ha heneficiado. Cual otro San Pedro & presencia
del Salvador, debe Henarse de temor reverencial, y adorar profunds
mente & la que es el remedio de sus dolencias. Pero al mismo tiem=
po. lleno de un santo esfuerzo, debe decir con el principe de los apés-
efior, en tu nombre echaré la red en la mar. Bien es verdad,

mio, que me cubre desde la cabeza hasta los pies la multitud de

mis pecados; pero en nombré de vuestra sangre me arrojo 4 los pies’
de vuestro ministro, para que aquélla limpie & mi alma. Bien es ver
dad que desde que tuve la desgracia de apartar mi vista de voesto
dulee rostro, no hice caso de la virtud, menosprecié los ejercicios de
devocidn, y me burlé de las inspiraciones mas santas; pero en nom-

bre de vuestra sangre voy 4 emprender el camino de la virtud, & b8

zar 108 ejercicios de devoeion y no apartarme un punto de yuesteos
divinos llamamientos. Esta sangre preciosa es la que ha de trocar me
COrazon en un corazon nuevo; y asi ;4 quién temeré, si la sangre d&
Jesueristo esta en mi favor? jAl demonio? Pero la sangre de Jesueriss
to le ha vencido. 3A mis pecados? Pero la sangre de Jesucristo losha
horrado. ¢A Dios justamente irritado? Pero la sangre de Jesueristo ha
aplacado su indignacion. Yo estoy bien seguro de que nada puede
hiaber capaz de acobardarme, una vez que Ia sangre de Jesucristo Se°
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interesa en mi favor. Blla es la espada de dos filos que guarda el
paraiso de mi alma, y el ejéreito que defiende el castillo de la gra-
¢ia. Yo no sé como explicarme: nosotros somos lavados en la san-
gre de Jesueristo; nosotros somos justificados eom la sangre de Jesu-
cristo. 8i, Dios mio, yo confieso esta verdad, y para confesarla me
basta mi propia experiencia.

Estas reflexiones, hermanos mios, son bastantes para convencer-
nos de que la sangre de Jesucristo es motivo de confianza para el pe-
cador. Pero adelantemos el discurso, y veamos si podemos aclarar mds
esta verdad. Los méritos de Jesueristo son nuestros, y por consiguiente
nuestra es la sangre del Salvador. Jesueristo es nuestra cabeza, y
nosolros somos sus miembros; y de aqui se ‘sigue, que asi como por
razom de ser 6l cabeza participd de nuestras miserias, asi por razén
de ser nosotros miembros nog comunica sus bienes. Todo lo que me-
recio por su sangre, todo se ha transmitido & nosotros: Jesueristo
no lo necesitaba, y por eso lo cedié en favor del hombre. (Oué moti-
vo de confianzal Jesueristo dice al pecador: tanta sangre como he de-
rramado en ¢l discurso de mi pasion, es tnya. Yo ni una sola gota
me reservo para mi; lo que siento ¢s no lener mas para poderte dar.
Recibela, hijo mio, como un testimonio de mi amor el mas auténtico.

Y &i antes de hablar de la abundancia de la sangre del Salvador,
108 queremos enfretener un poco en considerar las figuras que re-
presentaban esta sangre preciosa, ¢no podrd el pecador ensanchar su
corazon, y desafiar 4 los espiritus malignos, de que 4 pesar de sus
sugestiones, confiar siempre en la sangre de Jesuoristo? La proba-
tiea piscine; ved aqui nna de las figuras de la sangre de Jesis. Cual-
quiera que entre en la sangre del divino Redentor, quedard sano y
limpio de todas las manchas que pueda haber contraido. Con esta di-
fereneia, que para arrojarse en lasaguas tefiidas de sangre, 0o se ne-
cesita el movimiento del dngel, asi como se necesitaba en las aguas
del antigue Testamento. El dngel que las mueve e Jesucristo, que en
todo momento aguarda al pecador para sanarle. Serd blasfemo el que
de aqui adelante diga: «yo no fengo hombre que me arroje en las
aguas, luego que son movidas por el angel. Treinta y seis afios ha que
aguardo & ver si alguno, acordandose de que soy su hermano, ejerci-
tard conmigo una obra de la mas fina caridad. Loz otros vienen y
sanan; y yo paso anui los afios enteros, y me quedo con mis dolen-
cias.» No, hermanos mios, estas expresiones solo pueden nacer de
un eorazon impio, ¥ dé wno que tenga poco conocimiento de los me-
ritos del Redentor. gDe cudndo acd no puede uno arrojarse, cuando
quiera, en la sangre de Jesueristo, sin aguardar & que ni el sol con
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SUS rayos flumine nuestro horizonte, ni & que las negras some
hras cubran la faz de la tierra? (De cuindo acd hay momento excep-
tuado, en e el pecador no pueda bafiarse en estas agnas salndg.

bles? (De: cudndo’ acd la virtud y eficacia de la sangre de Jesucristy

00 puede en cualquiera hora santificar al pecador? Desengafiémongs;
8L n0g0tros no sanamos, nuestra es la culpa, y no de la sangre de
Jesueristo, : %

Afadamos, hermanos mios, & esta figura, otra mis propia, qug-

demuestra mas la eficacia de esta sangre, ¥ €3 por eso mayor motivg
de confianza para el pecador, jAh! solo el recuerdo de aqu'l-.l]n noche
terrible para los egipeios debe animar & enalquiera 4 confiar en la
sangre de Jesucristo. jlnfelices todos los que habitdis las regiones
del Egipto, pues en una noche van 4 perecer & vuestra \:Lsiahmdos
los primogénitos! La colera del Dios vivo ha subido hasta el mis
alto punto, y s6lo falta que deje caer ¢l fatal golpe. En un instants
se verdn los pueblos lenos de eonfusos é interminables lamentos,
Las madres entregadas al dolor no clamardn mis que por sus hijos,
y entre llantos y sollozos pronunciarin sus nombres. Ya se acerea I;
hora en que se ha de representar esta trigica y funesta escena;

}:a_}a: rj] angel blandiendo la espada por los aires, como ministro :{e‘h
justieia ¥ yenganza del Dios eterno. Pero deleneos, soberano espir
¢y los primogénitos de Israel también estin eomprendidos en este
('luf:h'sunr_l ? Mol 1 que eres entendido en los misterios de
I religion, defiende & tu pueblo de la ira que le amenaza, En efects
!mcn Malar un eordero con cuya sangre seiiala las puertas de los hii
108 de Israel; y ved aqui que degollando el angel en una noche log
primogénilos de los egipeios, perdona 4 los :lv.]’puzshfo del Senor, La
sangre del cordero, figura de la de Jesueristo, libra 4 los tales del furar
del Altisimo. Bien podia haber mandado Moisés que todos se psies
SEll en oracion, para escaparse del castigo; bien podia intimarles el
arrepentimiento para aplacar al Eterno; bien podia ordenarles la li
mosna...; pero no, Moisés vefa, que hahiéndonos Jesucristo de redi
mir con su sangre, no habia medio mas eficaz para libertar 4 su pues
blo de la espada exterminadora, que seiialarle con la figura de l
sangre de Jesiis. {Oh! y qué motivo de confianza para Bt pecador!
i)l[ﬂL‘,l'ilIIF'l'lﬁ[iJ para un alma que desea librarse del cautiverio del pe
j:;i‘t:dil:;}tqm si la figura obra tan prodigiosos efectos, jqué hard fa

LTS g e H ey, r A Tt V1
: [ L,llﬂ dejemos las fizuras, ¥ pasemos & su cumplimiento, Y si poco
- decia que la sangre de Jesuerist debe ser motivo de confianza 8
para el pecador por ser nuestra, dehemos confesar lo mismo por ser
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superabundante. A la verdad toda la sangre de Jesucristo fué derra-
mada sin quedar ni una sola gota, v nos la quiso dar toda. El Salva-
dor intentaba que ol pecador no dudase que le queria salvar; que en
Ja sangre que derramaba, tenia el motivo de su esperanza, y que si
se aprovechaha de ella, infaliblemente se salvaria. Pues gpor que te
detienes, alma mia, fe diré con San Ansclmo? Corre, acéreate, y re-
coge aquellas golas suavisimas. Si; cristiano mio, acéreate y recoge
con veneracion aquella sangre que sale del enerpo de Jesucristo en
¢l huerto de Getsemani, aquella sangre: que derrama Jesis & cansa
de los azotes, ¥ en la coronacion de espinas, (Ahl Y qué rio abun-
dantisimo de sangre divinal Aqui, pecador, pirate, y deja caer so-
bre 1 la sangre de Jesueristo, que asi In dejaron caer una Maria Bgip-
ciaca, una Margarita de Cortona, un Raimundo Lulio y otros sanlos
que veneramos en los altares: déjala caer, porque serd tu remedio y
salud: déjala caer en fin porque ella Lo conducird @ la bienaventu-
ranza eterna. (Oh sangre de Je sto, motive de confianza para el
pecador! Habantes itaque, fratres, fiduciam... in sanguing Christi,
Después de unos motivos tan relevantes para infundir en el pe-
cador la confianza en la sangre de Jesuvristo, seria preeiso trastornar
tadas las ideas del Salvador, si no las confesésemos mucho ms rele-
vantes en la persona del justo. Es verdad que Jesucristo ¥ino al mun-
do principalmente para buscar al pecador; pero €so no excluye que
el justo sea Tas delicias v complacencias de Jesueristo. Si todas las
palabras del Evangelio son ofras tanias pruebas para animar al peca-
dor, uo dejan de serlo para el justo; y por ese motivo me valdré de
las expresiones del real profeta David, quien lablando al justo, Te da
de parte de Dios una solemne embajada por estas palabras: Dirite
justo quoniam bene: decid al justo que bien, Decidle que en hora hue-
na ¢l nacio, y que en hora buena morird, ¥ que bendita serd su vida
y &u muerte, y lo que le sucederd después de ella; porque la sangre
de risto ha salido garante de todos estos bienes. Decidle que en
todo le sucederd bien; en los placeres y en los pesares; en los traba-
josy en el descanso, en el honor y en la deshonra: porgue la sangre
de Jesucristo sostiene al justo en medio de la tribulacion y de la bien-
andanza: en ésla, para que su espiriln no s¢ envanezca; en agué-
[la, para que su corazdn no se abata. Decidle que bien; pues des-
de que la sangre de Jesucristo ha sido derramada, le esta aparejado ¢l
mayor bien de log bienes, que es Dios; y estd libre del mayor mal de
los males, que es la compaiiia de Satands; porque la sangre de Jesu-
cristo ha abierto las puertas del cielo y ha cerrado lag del infierno,
mereviéndonos los auxilios necesarios para alcanzar lo uno y evitar
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s destinard 4 las llamas ;
Sl e ] ; a8 as elernas:
i 1;03 rtn nql:idndn de condicidn, clamara venganza contra todos aque-
i qui ) n‘;’en amente la profanaron, La sangre de tu hermano que
p;-(}'ir; : |.[. 0, profanada en aquellas usuras eon que desuellas § to
uuj ultv ¢l ‘:m‘l venganza i mi desde la tierra: lasangre de tu herma-
u:: ?mma ‘._;,Istlf':rzbml pru?nada en aquellas conversaciones inmora-
i ‘enganza & mi desde la tierra: |a
! sde erra: la sangre de tu herr
que es Jesueristo, profanad i o g
da eon 1a inmodestia v i
e tm“plm ] P SLIA Y poca reverencia en
S Wemplos, clama venganza 4 mi desde la i
Fanz desde la tierra: la sangre
e erra: la sangre de tu her-
dignamﬂﬁ esJeguurem, profanada en los santos sacramentos que in
g 2 ¢ls a v i < : i
L }mm:‘; vibes, dianm venganza a mi desde la tierra: [a sangre
N0, que es Jesueristo, profanada o idasgual
1 cristo, nada con esta vida que llev:
e e T esta vida que llevas,
]a‘mnrrterétnl que de cristiano, elama venganza 4 mi desdj la tiersa:
vir}d :Inl. 'a tu hernhum, que es Jesucristo... Pero iy de qué nos ser.
E 18 PG - . k
iy ‘.?J‘en sido derramada por nosotros, si hubivsemos de oir el
mini:f_m’ =LI rnlna‘Lr’.rlm pronunciado por la hoea del Altisime? Vosotrs
i ?Jtair‘ con u‘:l sacrificio incruento que ofrecéis todos Io;
“Werno Padre, acallad los elamores : v
. ; ores de la sangre de ij
e ol ! e Ia sangre de su Hijo. ¥
by ’['a,lvur Inlflltas en santa confraternidad, sois distinguidas por
vt 1hn.\ ‘Ia :angrr.delr Cordero, ¥ 4 quienes en cierto modo
2 1" eeho depositarios ¥ eustodios de este halsamo precio-
ju;llv-!g\ mé;tsllguwl}lr? los hijos més queridos yallegados a anucri‘-:m
vm;tw " Fas peticiones con las del ministro del altar- mezcla&
d;;d“d(\ ;u.qdll?jﬂolj‘b:‘sfml] J?T SuY0s, para que mirando Dios 4 la humil-
5, 8¢ olvide de jus i l
i) q1;< = it d", U justo enojo. Entonces derramard
st anilas bendiciones; y llenando 4 todos de bienes
spirituales, nos llevard & gustar los dy ratos dead

lces y sabrosos fi
el : (Oulces y sabrosos frutos de su
gre preciosa alli en el ciclo por siglos de siglos. Amén

Survexit, non esl hie
Resucitd, ya no estd aqui.

(8. MArcos, XVI, 6.)

Fl hombre que coloca una lipida sobre la tumba de un semejante
suyo, acostumbra & grabar en ella la ligubre y monolona inscripeion:
Hie jacet; aqui yace, aqui reposa... Para todos los hijos de los hom-
bres, ¢l epitafio no puede ser jamas sino un reenerdo de muerte. Mas
para el que fué & un tiempo mismo hijo del hombre & Hijo de Dios,
he aqui la magnifica inscripcion que un dngel radiante, y en ¢l col-
mo de la alegria, trajo del cielo y coloco sobre su sepulero: Surrexit,
nom est hic; ha resucitado, ya no estd aqui. Asi se cumplio la grande
profecia del hijo de Amés: «Su sepulero serd rodeado de gloria, su
sepulero mismo le serd gloriosoon Bt erit sepulchrum ¢jus gloriosum.
Toda grandeza, todo poder de los reyes de la tierra concluye en Ia

tumba; mas, al contrario, en el sepnlero comienzan el poder ¥ el im-
perio del Rey de los cielos.

Hoy, pues, nuestro Divino Salvador puede gloriarse de haber se-
pultado en su tumba todos sus padecimicntos, todos sus oprobios, ¥,
como dice San Pablo, la misma muerte. Camplid, pues, su palabra,
realizé sus promesas, dejo probada su mision, confirmé su doetrina,
y di6 al mundo, segin 3an Pablo, la proeba mis brillante y mis
cierta de su divinidad. Porque, segin San Gregorio, por su muerte
especialmente nos reveld su amor, y porsu resurreccion nos ha reve-
lado muy particularmente su poder.

Y pues que la gloria de la cabeza debe resaltar sobre sus mi¢m-
bros, aplaudamos hoy con transporie, hermanos mios, la gloria de
nuestro amado Salvador como si fuese nuestra propia gloria. Justifi-
quemos el santo jibilo que el recucrdo de ese misterio excita en to-
dos los corazones cristianos, y para ello recordemos pricero las mag-
nificas profecias que habian predicho ese misterio, y en seguida los
prodigios que le acompaiaron. i0jalé podamos nosotros encontrar en
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¢l un motivo poderoso para elevar nuestros espiritus y nuestros cora

Z0nes de las miserias de acd abajo 4 la riqueza de los bienes del cielo!

:’;‘_m imploremos desde luego la asistencia de la Reina de los cielos.

elicitdndola por el triunfo de su Hijo, ié i i
'8 . que es también su tr

. 0. su triunfo. Ave

Una de las pruebas més luminosas de la divinidad de Jesuerist
es (que ha sidp el tinico hombre cuya vida entera ha sido i'El;rid‘I :i:
tes de su .mu'-nnien to. Porque los misterios de Jesucristo no edh: han
sido predichos todes por las palabras de los profetas, sino Ei:gm'ado:
Lf_)rlns por las acciones de los patriareas; porque, como dice San Aq s
tin, }a vida de los patriarcas (ué toda profética, -
.I"" efecto, asi como la doble substancia del primer homhre en |
unidad del ser figurd la doble naturaleza de Jesucristo en la unidag
de persona; como Moisés figurd su nacimiento, Abel su inocencia
su d_ulz_urm Noé su ministerio, Melchizedech su sacerdocio, Tsaae )I'
sacrificio, Jacob la fecundidad, Job los padecimientos Davi[-i la; -:-
secuciones, Salomon la dignidad real, José la exa]lacilfm v 'iau;é:; Ir-
muerte, asi también fué reservado 4 Jonds figurar su se ;\jill]r:i ¥ 'a
resurreccion. Kl mismo Jesucristo quiso interpretar y apl iicar isuj b“
sona esa grande figura historiea, cnando dijo: «Como JO]I&‘E{;!S "
du_lfaher pasado tres dias y tres noches en el vientre de la IJalT:es
salié de ella vivo, del mismo modo el Hijo del Hombre, después [rlla
‘I{nhnﬂ pz!Sﬁdl! tres di;s ¥ tres noches en el seno de la 1!iur|'.;l, saldr:
n;.[:[ ‘al n.lsua‘l:idn.’w \A?d. _pucs.lhf:rmunns mios, con qué fidelidad el
erio de este dia ha sido pintado de antemano en ese ant
cuadro. ! g
. .Imlla:e pidio él mismo ser arrojado al mar; Tollite e, & mittite me
:11 Tﬁ:jr:\i:::dg:l:-; f}:‘ ¥ Jesucristo libremente se entregd en manos
il ; lp s r_arrej.ado o,rn 10 que los pfuretas hiahian Hamado
: ano de las humillaciones y de las penalidades: Magna est velut
m;ﬁnﬂww r;;la (Tai@_ren._.'ll\ I:i:].Il‘urq[_:c la Tglesia entera, dice San
o ;‘no podia evitar la perdicion, si Jesueristo no era entrezado
Imn.;ltnlufnlc de t'lr‘uzE :Ic'] misiu modo que la nave de Jonds no pcodia
(.p;l-(-.ﬁ 1fa11!mgm sicel profeta no era arrojado al seno de Jas olas.
: ;_\(j]l}m o~ p!{es:\csn IT'D[T}EJI'E lan extraordinario, tan singular,
! tlve A preguntar San Maxime, que se deja arrojar con taul;co .
1anza y singularidad en el seno de la mar embray scida? j(uié ;
ese hombre que; cayendo en la | varadora d e ngtllﬁll .
yen 4 boca devoradora de un monstruo ma-
rino, pudo ser engullido pero no devorado?
que, lanzado fuera de las condiciones de I

(nién es ese hombre
la humanidad, y como des-
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terrado de la vida, no deja de viajar asociado con la vida y vencedor
de la muerte? {Ah! ese hombre prodigioso, verdadera prodigio €1
mismo, es Jesueristo en efigie, kesucristo en figura, de quien la muer-
te, monstrno implacable, quiso apoderarse para devorarle, pero de
quien la muerte quedé cautiva ¥ reducida & temblar delante de aquel
en quien habia hecho presa. Es el mismo Dios que en o0t tiempo,
mandando 4 1a ballena, la obligh & dejar en tierra sano y salvo al
Profeta, y ¢l mismo que mandando & la muerte, la obligd 4 devolver
41 mundo al Salvador: resucitado.

Quién podria, continta San Méximo, celebrar hastante el poder
de Dios, cuando, por el asombroso prodigio de la libertad del Profe-

{a, quiso pintar de antemano, con rasgos tan pronunciados y tan fie- |

les, el prodigio todavia mas asombroso de Jesucristo, libre de las liga-
duras de la muerte? jQuién podria tampoco celebrar bastante Ja sabi-
duria de Dios, enando quiso dar de es¢ modo con anticipacion la
prueba mas sensible del misterio de este dia, y preparar de Jejos al
mundo 4 ereer en ¢1? ((omo, en efecto, se atreveria nadie 4 negar en
la persona del Sefior un prodigio cumplido hacia ya muchos siglos en
la persona del siervo?

Pero, independientemente de esa grande y espléndida profecia en
aceion, hizo Dios predecir también ¢l mismo misterio de Jesiis resu-
citado por las palabras do todos los profetas, y muy particnlarmente
de David. Por boca del Santo Rey, el Mesias mismo dijo con mas de
diez siglos de anticipacion: «Mi carne reposard en la esperanza, por-.
ique Dios no dejard mi alma en los Jugares subterraneos, y preservard
el enerpo de su Mesias de la corrupeion del sopulero.» Paor boca del
mismo David, el Mesias dijo también: «Dormiré con toda seguridad
el suefio de la muerte; pero resucitaré, porque mi humanidad ha sido
unida 4 la Divinidad.» ¥, en fin, por hoea de David, Jesucristo pro-
nuncio aguellas admirables palabras i carne volvera 4 comenzar
4 florceer.» jPalabras admirables! hermanos mios, porque, dice San
Ambrosio, la carne del Salvador reflorecio verdaderamente cuando
resueito.

Podria imaginarse una profecia mas suave y deliciosa? Esa
carne inmaculada, esa carne, como divinizada por ¢l misterio de la
Encarnacion, puede decirse muy bien que habix florecido en cuanto
fué unida 4 la persona del Verho. Entoncos fué cuando aguella flor
nazarena, llena de gracia y de verdad, salio de la vara de Jesé, del
seno virginal de Maria. El ciego furor de los judios quiso desarraigar
aquella amable flor de la tierra de los vivientes, de que era el orna-

mento y las delicias. ¥ he ahi que esa flor divina consintio por si
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misma, de huen grado, en ser hollada, pulverizada para utilidad ¥
provecho de los mismos que la pisoteaban, Cediendo no tanto 4 4
crueldad de aquéllos, como & su caridad, se la ¥io inclinarse 4 1a tie-
rra, pilida, deshojada, marchita cuando Jesucristo murié en la eruz v
ué enterrado en el sepulero. Pero no perdio nada de su perfume; la
muerte, al separar realmente del euerpo de Jesueristo su alma santf-
sima, no separd el alma ni el euerpo de la Divinidad, 4 la que toda
la humanidad de Jesueristo se hallaba hipostatica ¢ inseparablemens
te unida. Asi, aquel santo cuerpo, que reposo tres dias en el seno de
la Ligrra, conserve siempre, permaneciendo unido 4 la persona del
Verbo, el principio, el germen de ‘la inmortalidad y de la vida. Por
consiguiente, esa divina flor, al recobrar hoy su alma y la fuerza de
su vegetacion divina, ha podido levantar de nuevo sobre su tallo su
abatida cabeza, ha podido reanimarse y desplegar con nueva magni-
ficencia todos los encantos, todas las riquezas de sus colores y de su
belleza, Por manera, que la resurreccion del Salvador no fus mis
que la nueva florescencia de su santa humanidad.

iCndn dulces bajo todos los aspeetos, eudn tiernos, cuan delicio-
808, eudn sublimes de meditar son los misterios de la religion! iCé-
mo hablan & un tiempo al espiritu, al corazn, 4 la imaginacion, 4
todo el hombre para realzarle, ennoblecerle y santificarlel...

&Nos serd ahora licito el volver 4 expresar fielmente eon nuestras
palabras la gloria de los prodigios que acompafiaron esa reflorescencia
Y esa resurreccion admirable, tan magnificamente figurada y predi-
cha, y hoy tan divinamente cumplida?... En un solo ¥ mismo ins-
tante, por la virtud del Verbo, el alma de Jesucristo se reunis 4 st
cuerpo, ¥ el cuerpo revivifizado se revistio de la gloria de la Divini-
dad. Este santo cuerpo, en efecto, deponiendo el sudario que le en-
volvia, haciendo desaparecer la sangre de que se hallaban baiiados
sus miembros, v cerrando todas las lagas que le desfiguraban, ex-
ceplo las de su costado, de sus pies ¥ manos convertidas en brillan-
tes cicatrices, en gloriosos testimonios de su identidad, aquel santo
cuerpo adquiere de repente todos los privilegios de un cuerpo glori-
ficado. Estaba en sufrimiento y dolor, y se hizo impasible: era pesa-
do, opaco, mortal, y se trasform¢ en lizero. transparente ¢ inmortal.

i0b cuerpo bienaventurado de mi Salvador, cudnta belleza #s
adornal... jcuinta gracia te decora! .. jewinta luz te revistel... jcnan-
ta majestad y gloria te rodeal... Si. en sy primera florescencia, el
vastago de Jesé fué el mas bello entre los hifjos de los hombres. En
esa nueva llorescencia estd la belloza misma, la misma

gracia, la mis-
ma luz; porque en ella se ve pencirar por todas partes la hermosura,
la gracia y la luz del Hijo de Dios,
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Iransformado de ese modo, aquel divino cuerpo se lanza fuera
del sepulern sin quebrantar sus puertas: lo mismo, diee San Agustin,
que al nacer salié del seno de su divina Madre sin alterar su virgi-
nidad. i

10h judios, tan insensatos como malvados! ;De qué os sirvi, ex-
clama San Gregorio, el rodear de empalizadas ¢l sepulero, cercarle
con centinelas, cerrar la enirada con una gran piedra, y poner en
ella el sello de la Sinagoga y del Imperio? Encerrando de ese {nudn
el cuerpo del Sefior, (habéis podido encerrar también su d{w_nidad';"
La muerte, que puede retener al hombre, no puede aprisionar 4
Dios. Bl sepulero no podia, pues, retenerle, porque el universo ente-
1o no basta & circunseribirle.

iCuan hermoso es, anade San Pedro Crisologo, cudn nuevo ese

prodigio!... {He aqui suspendido y cambiado el orden naturall... Los
sepuleros consumen los cadaveres, y jhe ahi un sepltlF.rf:_ que devora
la muerte mismal... Si, la tumba ha concebido; recibio un cuerpo
muerto, y devuelve un enerpo vivo. Y ese segundo nacimiento, ;u'u-i—
de San Leon, es todavia mis admirable y mds asombroso que el pri-
mero. Bl seno de la Virgen dio & luz & Jesucristo sujeto  la muerte,
y el sepulero le produce hoy dotado de una vida mmortal.
" A ese gran prodigio de su propia resurreccion, Jesucristo hllzn SIl-
ceder, casi cn el mismo instante, el prodigio de la resurreccion de
muchos patriarcas, muertos ya hacia largo tiempo, y los em'la'aJc-
rusalén & mostrarse 4 un gran nimero de personas, y hacer mds an-
téntica la resurreceion del Maestro, pues que ellos, servidares suyos,
acahaban también de ser resucitados, :

A ¢s0s prodigios, que pertenecen al orden de l_a gloria, acompa-
naron olros pmdigios en la naturaleza. En el mismo momento en
(ue Jesucristo salio triunfante de su sepulero, tuvo lugar un gran
temblor de tierra, segin el Evangelio.

Y asi, la tierra, temblando de jibilo en aquel momento. eomo ha-
hia temblado de horror y de espanto en el instante de la muerte del
Salvador, atestigu6 que el que acababa de resucitar era verdadera-
mente su Criador, Rey y Sefior. Por otra parte, el s_ul‘ que tres di:-.u-:
antes se habia eclipsado por no alumbrar el deicidio, salio ese dia
antes de 1a aurora para festejar con radiante luz Ia.resurremon qe
Jesneristo, y parecia resucitar eon ¢l @ una nueva vida, comn_lwhm
parecido morir en'si muerte, anunciando también que Jesueristo es
el verdadero Criador, Rey y Seiior de los cielos. i ;

En fin, para completar la gloria de tan gm%uka t]‘umf_ﬂ_, he ahi
que con el jubilo de los amigos sinceros, de los ficles servidores de
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Jesncristo, contrasta la consternacidn, el abatimiento v el terror de
sus adversarios.

Apenas salio Jesucristo del m'puh-m, euando un dngel, segin la
narracion del Evangelio, descendiendo de los cielos, apartd, por un
acto de su poder sobrenatural, la piedra que cerraba la entrada, y
parecia decir 4 la muerte con desprecio: «;0h muerte! jEn dénde
estd Lo victoria?.., ;En dénde ta triunfo? El traje de agquel dngel, diee
el Evangelio, era més blanco que la nieve, y su rostro mas temihle
que el rayo.

ilmaginad la sorpresa y el terror de los que guardaban el sepul-
ero, dvista de tantos y tan simultineos prodigios, la tierra que tiem-
bla, la piedra que salta, ¢l sepulero que parece hundirse, la luz que
los deslumbra v el angel que les amenazal El Evangelio reficre que
quedaron helados de espanto y como muertos de Lerror.

Los jefes de los sacerdotes, los doctores y fariseos, habian podide
presentir ya algo de ese gran acontecimiento. Las numerosas apari-
ciones de Santos, referidas en el Evangelio, debian excitar 4 cada
momento sordos ramores, En la ciudad reinaba la agitacion y el des-
orden: el anuncio de la resurrec circulando de boca en hoca, re-
gorijo 4 los buenos & hizo cstremeeer 4 los malos.

iCnales fueron la rabia y el espanto de loz principales judios,
cuando # los vagos rumores de la multitad se unid el testimonio de
los guardas que acudieron temblorosos & referir lo que habian visto!
Al oir aquella nueva, los prineipales sacerdotes, con la palidez en ¢l
rostro ¥ la rabia y la consternacion en el corazon, se reunieron en
consejo, v después de una larga discusion con los ancianos del pue-
blo, llamaron & los guardas y les dieron tanto dinero como podian
apetecer. «ld, les dijeron, y guardaos muy bien de referir las cosas
tales como han pasado. Decid que durante la noche, y mientras dor-
miais, los diseipulos de Jesis se dirigieron al sepulero y sacaron ¢l
euerpo. No tengdis cuidado por las consecuencias, pues nosotros nos
encargamos de arreglarlo con el presidente y de poneros i cubierto,

iPerversidad profundal... {Infernal obstinacion de voluntades re-
beldes 4 Ia luz divinal... {Procurando encubrir por medios tan bajos
la resurreceion del Sefior, reconocian ellos mismos la verdad, y re-
husaban ereer lo que no podian negarl...

Recordad aqui, hermanos mios, que durante la agonfa de Jesu-
cristo gobre la eruz, esos mismos judios insuliaban su dolor, y le de-

Si eres verdaderamente Hijo de Dios, baja de la cruz; por esa
senal reconoceremos tu divinidad. No ¢onvenia entonces al amor del
Salvador interrumpir la grande obra de nuestra salvacion, No conve-
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nia, ni 4 la majestad de Dios, ni & la independencia del Arbitro Su-
premo arreglar la economia de sus prodigios 4 las prefensiones in-
sensatas y blasfemadoras de los més viles y malvados de los hombres.
Jesucristo, pues, no respondio entonces & agquel insolente desafio, 6,
por mejor decir, respondio sustituyendo 4 los prodigios de poder que
s¢ le pedian, los prodigios todavia mas grandes de su caridad. Res-
pondio pidiendo para ellos 4 su Padre el perdén de su nuevo cri

Pero era también digno de su amor y de su Majestad divina que,
rehusando 4 1os judios el prodigio fan insolentemente solicitado,
obrase otro todavia mucho mayor y més capaz de confundic 4 un
tiempo mismo su obstinacién y de vengar su Divinidad. Y eso es lo
que hace hoy, nos dice San Gregorio, saliendo del sepulero, cuando
no habia querido bajar de la eruz. (No hay, en efecto, un prodigio
mavor en triunfar de la muerte por la resurreccion, que ¢n bajar de
Ta cruz para conservar la vida?...

Esos hechos con todas las circunstancias que los acompanan, esos
heehos que se suceden y coordinan con tan admirable sabiduria, no
ha podido inventarlos ¢l hombre. Forman en su conjunto la demos-
tracion mas brillante de la Divinidad de Jesueristo, la més alta glo-
rificacion de su virtud y de su mision divina. jConfindanse los ju-
dios que se atrevieron & desafiarle aun en la cruz, y los incrédulos
que en la sucesion de los siglos se han escandalizado del misterio de
la Cruz!... Que se confundan todos los que quisieran precipitar los
designios de Dios, v obligarle & condensar en un solo dia, y en un
mismo punto, tedos los milagros de su gracial... Dios sabe si
escoger el tiempo; la eternidad es suya. Juzguemos de sus de
por fodo lo que pasé y se sueedio en log tres dias de su pasion y de
su resurreceion. Supo entonces, y sabra siempre, desplegar con apor-
tunidad su poder, vengar todos sus derechos, ¥ reducical silencio &
los audaces despreciadores de su Divinidad.

Hemos visto desarrollarse ante nosotros todo el orden de los de-
cretos de Dios, ya en la magnificencia de las profecias y de Ias figu-
ras, por las cuales, durante largos siglos, fé pred_ic_ho ¢l grande
hecho de fa resurreccion, ya en la gloria de los prodigios que acom-
paiiaron gu cumplimiento. :

Reanimese, puecs, nuestra. fo, hermanos mios, ¥ ce.iehrcmos con
regocijo ¢l triunfo de Tesucristo en el ﬁ:epulcru, preparindonos df’.iu-
damente para alcanzar algin dia la dicha de contemplarle glorioso

en los cielos. dmén.
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Burrewit; non est hic... dieile discipulip
ejues,

Resucitd: ya no estd aquf... Id 4 de-
cirselo 4 sus discfpulos.

(8. Marcos, XvI, v. 6y T.)

El Evangelio nos dice, hermanos mios, que al rayar el alba el dia
siguiente al sibado, 1 nias mujeres que habian asistido 4 la muer-
te del Salvador se dirigieron al sepulero, levando consigo aromas
preciosos para esparcirlos sobre el santisimo euerpo, segin costum-
hre de los judios, y para dar de ese modo 4 su amado Maestro y Sal-
vador ese tltimo testimonio de su amor y de su piedad. mo ha-
remos, decian entre si, para levantar la inmensa piedra que cierra el
sepulero?s No habian concluido de hacerse esta pregunta, cuando,
mirando al sepulcro, vieron que la piedra se hallaba levantada y su
entrada libre y expedita. Entraron, pues, en él con un senlimiento
de piedad y de temor religioso: mas apenas habian dado un paso, re-
trocedieron asustadas. Porque en vez del santo cuerpo que huseaban,
vieron mn dngel radiante de luz y de hermosura celestial. El mensa-
jero del eielo las tranquilizo, y con el tono de la mas dulee familia-
ridad y Ta mas afectuosa benevolencia, las dijo: «No tem
vuestras inlenciones puras y santas; sé muy bien que buscais 4 Jesis
el Nazareno que ha sido crucificado: ya no esta aqui; acaba de resa-
citar, como 1o habia prometido y predicho: acercacs y ved el sitio en
que habia sido depositado el Sefior, Id, pues, presurosas i llevar &
los discipules, y particularmente & Pedro, la venturosa nueva de su
resurreccin. En seguida, marchad todos juntos 4 las montaias de
Galilea, adonde os precedera el Sefor, como ya os habia predicha, y
tendréis el consuelo de verle segiin su promesa. He ahi o que lengo
fue anuneiares. »

Veamos, hermanos mios, para nuestra instruceion y consuelo, con
cudnta delicadeza de afecto, de condescendencia y amenidad ha sido
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anunciado este gran misterio, después de su eumplimiento. dve
Maria.

Tal fué el discurso del angel, como acabdis de oir, hermanos
mios, ¥ aqui, 1os que no han comprendido todavia el designio del
que, segin el Profeta, hajo de los cielos para descender hasta nos—
otros, pueden preguntarse: JEs posible que un habitante de los cielos,
ung de esos nobles espiritus que brillan como astros en la corte ce-
lestial, venga & conversar con tanta hondad con mnas pobres ¥ sen-
cillas mujeres? ;Y por qué no?... Ese angel, ino es el ministro de ese
mismo Dios de bondad que, como atestigua la Escritura, se complace
en conversar con preferencia con las almas piadosas y sencillas? Mi-
rad: en otro tiempo unos sencillos pastores fueron los primeros gue
supieron en Belén, por boca del angel, el nacimiento del Salvador;
y he ahi que hoy son unas sencillas mujercs de Jerusalén las pri-
meras también que saben, por el mensaje de un dngel, la revelacion
de la resurreceion de ese mismo Salvador. Los Apostoles verdn - tam-
bién 4 su vez al Sefior resucitado, para poder atestizuar al mundo,
como testigos oculares, un prodigio tan grande. Pero la primera no-
tieia slo la recibirin de las mujeres, y solo las mujeres tendrdn ¢
privilegio de saberlo de hoea de un dngel. [Oh ewin importante es
esta leecion! Porque Dios prefiere siempre la sencillez 4 la ciencia, la
humildad al talento, y la rectitud del corazén a Ta elevacion de la
condicién. He ahi lo que explica por qué, en grandes y solemnes
aeasiones, ha colocado al pobre sobre el rico, & los pequefios sobre
los grandes de la tierra, y & la mujer verdaderamente piadosa y
perfecta zobre el hombre: «8e complace en conversar eon los sen-
cillos.

Acordaos también de que ese mismo angel era el que acababa de
derribar al snelo con su fulminante mirada & los centinelds del se-
pulero, y que ese mismo dngel exhortaba entonces 4 la confianza y
al jiibilo 4 los santos discipulos de Jesueristo: Nofite fimere vos: «No
temais vosotros.» Observad bien, si os place, la palabra vasofros, co-
locada al fin de la {rase Nolite timere vos: jenan consoladora es colo-
cada de ese modo?... Es como si el angel les hubiese dicho:  «{)uiero
que leman y que tiemblen los judios que han pedido la muerte del
Seiior: Pilatos, que tan cobardemente la ha consentido; los soldados,
que 1o se han negado & ser sus ejeculores, y el pueblo, que ha ve-
nido 4 renegar de €1 y blasfemarle hasta en su suplicio. Pero vos-
otras, almas piadosas, almas sinceramente adictas al Dios Salvador,
vosoiras que le habéis acompanado al Calvario, que le habéis ado-
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rado en la Cruz, vosotras que le buscdis en su sepulero, vosotras,
para quienes Jests crucificado eg siempre vuestro Salvador y vuestro
Dios, vosotras nada tenéis que temer de su justicia, y si que espe=
rarlo todo de su hondad. Nolite timere vos,

jCudnto pudiéramos decir, si después de haber mirado y profun-
dizado las palabras del dngel, nos detuviésemos algunos instantes en
las palabras del mismo Jesis!... jQué abismo de hondad y de con-
descendencia hay en esa sola palabra dirigida 4 la Magdalena: Mudiey,
guid ploras? Mujer, jpor qué loras? {Ah! no olvidemos que esa mujer
fué en otro tiempo el escandalo de la cindad. Aquellas ligrimas eran
bien derramadas para reparar ¢l desorden de su vida... Y Jesueristo
quiso dar 4 entender que el gran misterio de la Resurreccion debe
fortalecer y consolar para siempre 4 los que por la penitencia han al-
canzado el pasar de la muerte 4 la vida. No era ella sola la que de-
bia ser consolada; habia entre los discipulos timidos y cobardes, uno
que le habia negado. Pues hien; ninguno sera exceptuado del misterio
de reconciliacién y de vida, sino aquel que voluntariamente ha pe-
recido, porque voluntariamente ha llegado 4 ser un hombre de per-
dicion. Te ahi que el vencedor de la muerte y del peeado no teme
ningin contacto deshonroso, ninguna afinidad envilecedora. Dijo 4
la Magdalena: Noli me tangere: «No te me acerques.» Lo cual podria
muy bien significar: No te me acerques por un afecto que podria ser
todavia demasiado. sensible, mientras que vuesteas afecciones no
pasen por los cielos para volver 4 hajar hasta mi. Pero no penséls

que los pecadores me causan repugnancia alguna, disgusto algune.

Id, pues, & anunciar & todos mis Apostoles, sin exceptuar 4 ningu-
1o, que todos son siempre mis hermanos, que mi Padre os sie pre
su Padre, que mi Dios es siempre su Dios. Si: decidles que siyo
subo hacia mi Padre, es para acordarme de que es el Padre de todos
vosotros; que si subo hacia mi Dios, es para acordarme que es sien-
pre vuestro Dios

Pues hien, hermanos mios; las palabras que Jesucristo pronuncid
por =i mismo, 6 por sus angeles, en el dia de sn resurreceion, deben
resonar para siempre en el mundo. Para siempre, Jesucristo resuci-
tado ha venido 4 traer la paz, la reconciliacién y el arrepentimiento
slinm?m. Para siempre también, Jesueristo, elorificado, proclama por
S1mismo y por sus dngeles el doble cardcter de su Evangelio. A su
entrada ¢n este mundo hizo profetizar por un santo aneiano que seri
para unos ruina y muerte y para olros resurreceion v vida; para unos
lerror y guerra de exterminio, y para otros paz v jiibilo inalterables.
En ¢l grandioso dia de su resurreccion, la misma alternativa fué so-
lemnemente proclamada.
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iOue tiemblen, pues, esos lilosofos llenos de orgullo, esos ineré-
dulos insensatos, esos hombres de Estado soberbios ¢ insensibles que
no tavieron jamas sino desprecio para la religion del Croeificado!
{Que tiemblen también esos hercjes inddciles y rebeldes, que, mas
andaces que los verdugos, no titubean en desgarrar la preciosa 1i-
nica del Salvador, que jamas han comprendido el grande nisterio de
la unidad, v que blasfeman del Evangelio verdadero, en nombre de
su Evangelio falso! (Que tiemblen también los malos catolicos que no
han podido ser atraidos ni por la palabra de Jesueristo ni por la de
sus dngeles! Todos esos son los que, 4 imitacién de los judios carna-
les, han sofiado en un Mesias terrestre como ellos, en un Mesias com-
plice de todos sus vanos deseos, de todas sus locas pasiones.

Mas para vosotras, almas sinceramente cristianas, almas genero-
sus ¥ puras, para quienes Jesucristo es siempre el Dios de vuestro
destierro; para vosotras, que habéis aprendido de Jesucristo con
cuantas tribulaciones y trabajos se. consignen el reposo y la gloria;
para vosotras, que no cifrdis vuestra honra mas que en servirle,
vuestra felicidad en amarle, y vuestra esperanza en poseerle algin
dia; para Vosotras, que entre tanto le suplicdis esté siempre con vos-
olras, en vuestro espiritu por 1a fe, en voestro corazén por la cari-
dad, en vuestros miembros por la martificacion; vosotras nada tenéis
(que temer, ni con el pensamiento de la resurrcccion de Jesueris-
to, mi de viestra propia resurreccion. Nolife timere vos: scio guis
Jesum Christum eruoifizum querifis. Vosolras nada tenéis que temer:
56 lo que buscdis: buscdis 4 Jestis erncificado antes de buscar 4 Jesis
slorificado. Merecéis encontrarle en su crucilixion y en su reposo, en
sus humillaciones y en su gloriz. No habéis renegado de El en el
destierro, y tampoco Tl os abandonard en la patria. Nolife timere vos.

No credis que el haber sido pecadores, y muy grandes, sea un
motive para alarmaros. @Qué importa lo que hayiis hecho, cnando
tentis por juez al que triunfa hoy, al que sepulld en su tumba y en-
tregh al olvido todo lo que habéis sido, todo lo gque habéis hecho,
con solo 1z condicion de que por medio de la penitencia 0s sepultéis
en una misma inmba con vuestro Salvador? iNo habéis oido el men-
saje confiado 4 las santas mujeres por el enviado celestial: Decid a
los discipulos, y particularmente & Pedro: Licite diseipulis et Petro?
&Y por qué csa sefial de distincion en fayor de Pedro? jNo fué ese
jefe de los Apdstoles el que contristd & su Maestro, negandole tres
veces? Pues pr(\_pisamemc por eso, la buenamueva de lu resurreccion
debia serle notificada de una manera enteramente especial. Su falta,
es eierlo, excedio toda medida; pero era necesario que no desespera-
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se. Estaha harto desconsolado para que su falta pudiese serle per-
judicial,

El veneno del peeado tendrd, pues, siempre, merced & los méri-
tos del Salvador, un seguro contraveneno en el dolor que nos causa,

Gual fué, por otra parte, el objeto del mensaje confiado i las
santas mujeres? «Decid 4 los discipulos, y particnlarmente & st jefe
arrepentido, decid 4 Pedro que el Salvador os precederd 4 las mon-
taiias de Galilea.s Esa misteriosa Galilea en donde Dios se revela, no
esmis que la figura de esa revelacion inefable, que solo nos sers
concedida en los cielos cuando, viendo 4 Dios frente 4 frente, llegue-
mos i ser semejantes & Kl por efecto de esa misma vision. iAnimo,
pues, supnesto que los pecadores arrepentidos son Tlamados alli Io
mismo que los justos!... jAnimo, pues; el que nos ha precedido fué
hastante poderoso para atraernos y transportarnos alli € mismp!
jAnimo, pues, que la piedra del sepulero, por la que es necesario
pasar primero, ha sido levantada delante de nosotros, Y la entrada
ha quedado libre para todo el mundo!

#0ué nos resta, pues, hacer? La lelesia vy todos sus Santos Doc-
tores nos lo han indicado suficientemente en los textos sagrados
que durante estas solemnidades ofrecen 4 nuestra meditacion, Dehe-
mos, como quiere San Pablo, en esos dias de los dcimos de Pascna,
Ilegar 4 ser dcimos nosotros mismos, es decir, exclu
tros corazones todo lo que Jesucristo reprueba, ir 4 1l con los deseos
encillos y las inteneiones més puras! In azymis sinceritnbis et ve-
ritais. Debemos ir 4 huscar & Jesucristo en su sepulero, alli adonde
hiahia sepultado su lihertad, su gloria y su vida. Jamés estamos més
seguros de encontrarle que alli en donde es neecsario humillarse
Yy morir para si mismo. Debemos, pues, partir al rayar el dia, y
procurar llegar al salir el sol, es decir, 4 los primeros resplandores
de la gracia, ¥ convencernos bien de que para unirnos 4 Jesueristo
es preciso despojarnos de Ia tenehrosa vestidura de nuestros vicios.
Debemos.Tlevar eon nosotros aromas ¥ perfumes preciosos, es decir,
ofrecer & Dios ¢l ineienso sincero de la oracion, encaminarnos 4 Dios
por medio de continuas aspiraciones, ¥ regocijar 4 la Izlesia de Dies
con el huen olor del ejemplo y con la prictica edificante de las mis
amahles virtudes,

&Por qué tardamos 4 ponernos en camino? El verdaders amor no
conoce obsticulos ni entorpecimientos. Mirad el presuroso anhelo del
verdadero amor, personificado en la Magdalena y en el discipulo
amado. Reconoced el verdadero amor en esas tiernas preocupaciones
que absorben ¢l corazon de la Magdalena; reconocedle también en
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esa ripida carrera que parece haber dado alas al mis joven de los
Apostoles. Acordaos de la piedra del sepulero que el angel tuvo cui-
dado de apartar. No olvidéis que, bajo la ley de gracia, los obstdeu-
los de la virtud no existen, sino en enanto son necesarios para exci-
tar la vigilancia y la emulacion. Si; por la resurreccion del Seior Lo-
das las leyes han llegado 4 ser Ficiles, toda perfeccion ha llegado &
ser accesible, todos los misterios han sido revelados, todos los teso-
ros de gracias y de auxilios han sido abiertos, Si; la gracia que, &
contar desde ese dia, debe esparcirse por el mundo, realizard la se-
guridad dada por el Salvador de que su yugo es suave v su peso lige-
ro. La gracia de Jesucristo debe, en efecto, hacer agradable al enten-
dimiento el yugo de Ia fe, y ligero al coraztn ¢l peso de los manda-
mientos. EI amor humilde lo cree todo, el amor perseverante lo obra
todo, el amor gencroso obedece & todo, ¥ todo lo soporta.

De ese modo, no lo dudéis, hermanos mios, alcanzaremos la feli-
cidad que os desto, y que espero para lodos nosotros; de ese modo
tendremos la felicidad de encontrar 4 Jesucristo en la verdadera Ga-
lilea de la manifestacion eterna; le veremos en toda su grandezza, en
toda su magnificencia; le veremos en todo su esplendor, en toda su
gracia y en toda su hermosura. Si, le veréis todos los que hayais sa-
bido morir para resucitar con E1. Yo os lo declaro, v 0slo aseguro en
su nembre. En este dia de jibilo, no debo hablaros sino para comu-
nicaros este mens Tbi ewm videhifis, ecce prduct vobis, (San Ma-
o0, XX VI, 7). Asi sea.

I



Sfetit Tesud in medio corvm; ef dieit eig:
Pax voliz.

_Se puso Jesis en medio de ellos,  les
dijo: paz 4 vosotros

{Lucas, xxIv, 36.)

Los misterios del Dios Salvador, hermanos mios, como ya hemos
observado muchas veces, se ligan, se harmonizan v s mrr-uspom]nn
entre si de una manera admirable, Por esta razon, al tie po de sn
nacimiento hizo ¢l anunciar la paz 4 los hombres por medio de los
angeles; la paz prometio dejarnos antes de ir 4 morir por nosotros,
¥ l‘a paz es lambién el primer saludo que dirige 4 los Apostoles, el
primer anuneio que les hace, la primera promesa que les renueva y
el primer don que les concede hoy, que porla vez primera se ]111‘:-
senta 4 ellos resucitado de la muerte & la vida: Stefit Jesus in medio
eorum, et dicil eis: Pax vobis. Porque el Hijo de Dios tomo carne hu-
mana, murié y resucitd para volver 4 los hombres al camino de la
paz, que habian ahandonado.

Pero Jesncristo no eleva hoy 4 sus discipulos 4 la esperanza y al
&INOT CON SUS promesas, sino después de haberlos eonfirmado on la
fe con las priehas més ciertas de su resurreccion. No les da la paz
del corazon sino después de haberles dado la paz de la inteligencia.
Grande y estupendo milagro, que la gracia del Redentor ha renovado
hoy y renueva continuamente en sus verdaderos fieles, cuyas primi-

y enya figura fueron los discipulos, infundiendo la paz en sus
entendimientos por medio de la verdad de Ia fe, antes de poner én
paz sus corazones por medio de la uncion de su caridad.

Por lo cual, hermanos mios, he creido que debemos hoy conside-
Tar esta pas divina en orden al entendimiento: para lo cual trataré
de explicar el milagro de la gracia de Ia verdadera fe, en dar la cal-
ma, Jn’ quictnd y la. paz al espiritu humano; 4 fin de que, penetrados
del més vivo reconocimiento por el gran heneficio que hemos reci-

JESUCRISTO RESUCITADD Y SOUS DISCIPULOS 335

bido; correspondamos al amor con amor, y lenga Yo hoy la satisfac-
cion de dejaros unidos 4 Dios con la paz, no solo del entendimiento,
sino también del corazon. Ave Maria,

La muerte de Jesueristo, hermanos mios, semejante 4 una vio-
lenta borrasca, como dice San Pedro Crisologo, asi como habia (ras-
tornado toda la naturaleza, asi también habia conmovidoe y descon-
certado el dnimo de los discipulos. Ellos no podian coneiliar en su
mente tantos milagros obrados por Tesucristo con los oprobios de su
pasion, tantos argumentos de su poder con la catdstrofe de su muer-
te, ni tantas pruebgs de su divinidad con tantas miserias de su hu-
manidad. Asi como una nave, continiia este santo doctor, sorprendida
en alta mar por una fiera borrasea y combatida por vientos encon-
trados, unas veces es elevada sobre las crestas de las irritadas olas,
y otras precipitada en los abismos; de la misma manera ¢l dnimo de
Ins discipulos, agitado por contrarios afeclos, unas veces se elevaba
hasta el cielo y otras descendia hasta la tierra, y no podian ellos
arribar al puerto de la paz del espirita y de la tranquilidad del co-
razon.

Viendo ¢l Dios escudrifiador de fos corazones, el amoroso Maestro,
esta turbacion de sus discipulog, les salio al encuentro, y con aquella
misma virtud poderosa con que & una senal disipd en otra oc
las tormentas y convirtio en tranquilidad la tempestad del mar irri-
tado, volvio la paz & sus enténdimientos desconcertados. Asi es que
resucitade, se presenta en medio de sus apéstoles y discipulos, y les
dice: «La paz sea 4 vosolros, yo soy, no lemiis.»

Y notad bien estas palabras: Lo paz sea d vosotros; porque ya
habia ¢l Sefior con su resurreccion, anade el citado doctor, resti-
tuido la estabilidad & la tierra estremecida, el esplendor al sol eclip-
sado, el orden 4 la naturaleza descompaginada, y reorganizado toda
la creacion, turbada por la muerte del eriador. Por consiguiente, al
decir: «La pag sea 4 vosotrosy, Paz vebis, fué 1o mismo que si hubiese
diclio: «Cuando todo goza ya de nuevo' la paz, solo vuestros dnimos
estin todavia turbados, porque os halliis combatidos ain entre la
infidelidad y la fe. Por lo mismo vengo & pacificaros también & vos-
otros, después que he pacificado ya todo el universo.»

Considerad la poca fe de los diseipulos. Al verlo entrar con las
puerlas cerradas y presentarse de repente en medio de ellos, lo creen
un espiritu: Existimabant se spivifum videre; porque sola la substaneia
eapiritual es la que no se detiene por los obstivulos materiales, Re-
conoeen, pues, en Jesueristo, que se les aparece, continta el Crisd-
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logo, un fenémeno natural de su alma humana, y no un prodigio de
su divino poder. ;

Ademas, Jesucristo les dice: «Yo s0y; Mo temais; Jporqué esldis
turhados?s Fgo sum: nolite timere, Quid turbafi estis? De lo cual se
deduce claramente que el espiritn de los discipulos estaba. lleno de
lemor, de espanto y turbacion. Pero, ;porqué? El mismo Salva
dor nos lo ha revelado, afiadiendo: «Y Lqué pensamientos son esos
que se levantan en vuestro corazon?s B¢ cogitationes ascendunt in
Cff?'dﬂ vestra? Es decir, que Jos apdstoles no revolvian en su imagina-
ion [a§ revelaciones divinas que Jesucristo les habia traido del
u:ellu, sino pensamientos humanos que, salidos de la tierra, hahian
suhtdfj ¢omo una mala yerba 4 apoderarse de sus corazones, ¥ {qué
EXITAN0 cra que sus espiritus estuviesen desconcertados, sus corazo-
nes turhados y sus imaginaciones trastornadas?

10h cuadro admirable! 0N pintura fiel del almz humana privada
de m_ luz l]\l\-‘lll{l! Ella estd agitada, desordenada y en guerra continua
Consigo misma; porque la inteligencia humana estd formada para la
‘:E:l‘d?ld infinita, de tal manera, que solo la verdad de Dios puéde 5a-
tisfacerla; asi como el corazon humano estd formado para el hien
|I1|{_imlu, de tal manera, que silo la caridad de Dios puede hacerlo
feliz. La verdad de Dios, que se percibe en el cielo por la bicnaven-
turanza de la vision, aqui en la tierra no se comunica al alma sino
por la revelacion de la (e, asi como I caridad de Dios se difunde.en
el corf\v.(m por la posesion de la gracia: ¥ asi como no liene pazel
corazon (que no posee la gracia de Dios, asi tampoco tiene paz la in-
teligencia que se halla privada de la fe divina: asi como no tiens
paz el corazon que resiste v desprecia la voluntad de Dios 6 la ley de
Dlﬂ%, asi tampaco liene paz el entendimiento que resiste v desprecia
la menuq de Dios, que es la ensefianza. de su fe: asi como todos los

!nmws criados no pueden satisfacer el corazon, formado para ¢l hien
inereado, asi tampoco todas las ciencias puramente humanas pueden
satisfacer el entendimiento, formado para la verdad increada: asi
tomo el corazdn que carece de la divina gracia estd siempre iuq‘uiew
¥ t11rljadq, aun en la posesion v el goce de todos los honores, de to-
das Ilaa_nquw:ls ¥ de todos los placeres; de la misma |||anera? el en-
tendimiento que carece de Ja fe divina, aungue se halle colmado de
§Oflt)s log conocimientos humanos, se halla siempre agitado, siempre
imeierio y siempre infeliz e

.\l_ fin v,! amoroso Jess se compadece de sus extraviados discipu-
los. El h_ah:a conservado cn su santisimo cuerpo las cieatrices de sus
lagas. Y zpara qué? Para curar, dice San Agzustin, con este remedio;
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digno de su sabiduria v de su amor, las llagas que sus pobres disei-
pulos tenjan en el corazon. Y jqué lagas eran éstas? Las lagas de
In ineredulidad.

{Mirad con cudnto cuidado, con cuanto amor y caridad ejecuta
esta curacién importante! jQué teméis? les dice, Yo soy vuestro Je-
siis, vuestro Padre y Maestro: Ego sum, nolite limere. Acercaos a mi,
examinad bien los agujeros de mis manos y de mis pies y la herida
de mi costado, que los clavos y la lanza me hicieron en la cruz. Ved
que soy yo el mismo que ha sido sacrificado por vosotros:  Ustendit
eismanis cf pedes et latus, ef dixit eis: Videte manus meas et pedes
meos; quia ego ipse sum. Pero mo ‘os fiéis solo de la wista; extended
sobre mi las manos; tocadme, palpadme bien, y os convenceréis de
que yo tengo un verdadero cuerpo humano, de carne y hueso como
el vuestro, y que, por consiguiente, no soy un fantasma que no ticne
huesos ni carne, sino vuestro mismo Jesus: Palpate ef videte, quia
spivitus carnem ef ossa non habet, sicut me videtis habere.

Pero, no contento con esto, les pide de comer, ¥ come en presen-
cia de ellos, no por: necesidad que tuviese de alimento, sino para
convencerlos més de la realidad de su enerpo. Y cuando los ha con-
firmado en la verdad de su resurreccion, abre con su divina luz su
entendimiento, y les concede la gracia de comprender el sentido es-
piritual v misterioso de las Escrituras, ¥ les hace ver que no solo
David en sus salmos, y los demis profetas en sus vaticinios, sino
también Moisés en los cinco libros de la ley, ¥ toda la religion anti-
gua en sus ritos y saerificios, han referido antivipadamente su vida,
sus milagros, sus obras, sus misterios y sacramentos; y que lodo
euanto ¢l ha hecho, todo cuanto é1 ha padecido, todo cuanto les ha
ensefiado, ha sido el cumplimiento exacto de lo que habia sido
simholizado en tantas figuras y anunciado en lantas profecias; ¥,
linalmente, que los tormentos v las ignominias de su pasion y muer-
te, lejos de ser un motivo para hacer dudar de su misin divina,
han sido, por el eontrario, ¢l sello y la prueba de ella; porque a esta

asion v 4 esta muerte ha sncedido una resurreccion gloriosa; y por-
que no seria ¢l el verdadero Mesias si no hubiese muerto y resuci-
tado. En seguida, soplando sobre los Apostoles, les dice: «Recibid ¢l
ritu Santo, en euya virtud, enantas veces perdonaréis ¢ retuvie-
reis 4 los hombres los pecados, les serén perdonados 6 retenidos por
Dioss; v de este mode instituyd ¢l sacramento preciosisimo de la peni-
Tinalmente les manda predicar en sn nombre la penitencia y el
perdan de los pecados 4 todas las gentes, comenzando desde Jerusa-
lén, Con estas palabras, después que habia revelado yala verdad de su
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cuerpo real, reveld tanibién la unidad de su cuerpo mistico, I Iglesia,
¥ apuncifn que esta Iglesia, nacida en Jerusalén y esparcida por foda
Ia tierra, compuesta dejudios y de gentiles, no seria mas que una soly
Tglesia.

Mientras que el amoroso Sefior ejercia sensiblemente con sus pe-
labras este magisterio divino en los oidos de sus discipulos, su lug ¥
su gracia obraban invisiblemente en sus entendimientos v en sus oq-
razones. Asi es que mientras escuchan tan importantes verdades, lag
ereen, las admiten y aman. Por consiguiente, aquellos diseipulos
que poco antes habian’ tenido ante sus ojos al Sefior sin verlo, vl
habian oido hablar sin conocerlo, ahora, que creen, lo tnnlemﬂlan
¥ lo reconocen por lo que es, el Redentor resucitado en su mismp
cuerpo glorioso. Y ved aqui como esta fe santa y divina produce sy
efecto, porque pacifica sus entendimientos turbados, disipando todas
las dudas y ahuyentando todo temor; y esta paz de la inteligencia
fruto de la fe, descendiendo 4 sus corazones y apacignando sus a[ec‘-
tos conmovidos, se esparce en ellos y se convierte'en goz0; Z020 que
brilla en sus vjos, se divisa en sus semblantes, se pinta en sus obras
¥ en sus palabras, y se manifiesta con expresiones de una alegria
mmensa: Gavisi sunt discipuli, viso Doming. "

La doctrina catélica no es otra cosa que esta misma doctrina que
el Hijo de Dios ha revelado hoy 4 sus primeros discipulos. Lo ue
Jesueristo ha hecho hoy con ellos, contintia haciéndolo la Iglesia en
su nombre, por su orden y autoridad respeeto 4 todos los fieles, que
por lo mismo, escuchando décilmente 4 Ia Iglesia, es como si esei-
chasen al mismo Jesueristo: Qui vos audit, me audit: v ven también
con los ojos del entendimiento y de la fe 4 este Salvador resucitado.
Por lo mismo, la ensefianza de 1a Iglesia produce en el entendimiento
v en el corazon de los verdaderes f loz mismos efectos preciosos
ue ha producido hoy en el entendimiento v en el cprazon de los
distipnlos la revelacion y la ensefianza de Jesﬁerislu; infunde en &llos
Ia_lrunquilidad ¥ la paz del alma, que después se convierte en'senti-
miento de gozo interior para el corazon.

En f:fecto; la paz de Dios es el vehienlo misterioso que une, que
harmoniza todas las cosas y las dispone en el arden que les es nabu-
ral. Por esta razon se difunde por todas partes, se esparce sobre todas
las criaturas, y la_harmonia y el orden que en ellas produce eslo
que constituye principalmente su_hermosura v belleza, En coanto
4 nosotros los hombres, compuestos como estamos de dos substan-
tias, alma y cuerpo, participamos de esta paz de dos modos: respee-
10 al cuerpo, tenemos en mosotros la tranquilidad v la paz euando
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Jos elementos que lo eomponen se hallan en su equilibrio natural,
¥ euando los miembros del mismo se hallan perfectamente harmo-
mizados entre si por sus lormas y proporciones; en el primer caso,
esta paz corporal se llama salud, y en el segundo belleza. Pero con
respecto al alma, participamos de esta paz por el cuidado en practi-
car las virtudes, por las que comunicamos con Dios. Esto significa,
&n 0tros lérminos, que la inteligencia y el corazon del hombre no se
hallan en paz sino en cuanto estdn colocados en su orden natural, y
10 se hallan colocados en su orden natural sino en cuanto el enten-
dimiento y el corazon estin unidos 4 Dios por las relaciones del co-
nocimiento v del amor'de Dis. Dios no se conoce sino por la reve-
Jacion de la fe, asi como no se ama sino por la comunicacion de la
gracia. Y como la religion catoliea es la (nica verdadera y legitima
revelacion de la fe, por eso ella sola eoloca la inteligencia en su or-
den natural respecto & Dios, y por eso ella sola, segin la profecia,
hace que se siente el pushlo fiel en el seno de la belléza y en la tran-
quilidad de la paz: Sedebit populus meus in pulchritudine pacis.

Por eso Ja doctrina eatoiica, colocando asi el entendimiento hu-
mano en su estado natural, lo desarrolla, lo rectifica y lo perfecciona,
porque la perfeccion de las cosas depende también de hallarse colo-
cadas en el estado que les es natural. De aqui nace el juicio recto, el
buen sentido, la razon perfecta, que distingue & las naciones catoli-
eas de las que no lo son, Considerad, en efecto, las naciones que no
son catblicas, v hallaréis que, 4 medida que ellas se alejan dela
doclrina catélica, son mas necias, mds extravagantes, mas ciegas y
més ilusas; tienen una manera de juzgar las eosas mas defectuosa y
exagerada, un sentido prictico mas alterado, andmalo & ineoherente,
una logica més imperfecta, una razén 4 Ja que siempre. parece que
falta algo. Yosotros veréis que entre ellos el hombre, en su modo de
pensar, de juzgar y de conducirse, es inferior al dictamen de su ra-
zon, & la verdadera norma de la humanidad; en tanto que las nacio-
nes catdlicas, en sn misma diversidad de costumbres, de usos, de
leyes y de idiomas, presentan al filosofo observador un -tipo igual,
una forma harmonica de juzgar bien las cosas, una logica sana, un
sentimienta recto, un tacto delicado, comiin & todos. Por lo mismo
el verdadero hombre, ¢l hombre natural, el hombre perfecto, en
quien la razon estd perfecta, se encuentra, generalmente hablando,
cn los paiscs eatolicos, en compaiiia del cristianismo entero, dela
doctring sana, de la fe verdadera, de la religion perfecta, y la doe-
trina catolica forma también el verdadero hombre al formar el ver-
dadero eristiano.
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Pero estos preciosos efectos que la enseiianza catélica engendry
en el orden natural, no son otra cosa que la consecuencia de los efee.
,10s, mas importantes atn, que ella produce en el orden sobrenatural,
La verdadera fe jamds se halla separada de la gracia, que la produee
Y que, mientras la fortifica, la eleva, la perfecciona y la hace ser
para el entendimiento un origen secreto de- paz y de tranquilidad
espiritual y divina, 4 la que el hereje y el prolestante son ahsolutas
mente extranos, y son ellos una praeba viviente de la verdad de Ja
sentencia de Isaias: «Que el corazén del impio es semejante 4 np
mar combalido siempre por la tempestad.» Asi en verdad, hermanos
mios, 0s confieso, para gloria de Divs y edificacion de todos, que co-
nozeo todo el valor y la suerte de ser hijo y discipulo de la verdaders
Iglesia, siento todo el peso del reconocimiento que debo 4 Dios por
tan gran heneficio; y experimento un sentimiento tan exquisito de
consuelo y de gozo espiritual, que no puedo explicarlo.

Estos misnios sentimientos los experimentais vosoiros, que tenéis
la misma gloria y la misma felicidad de poseer la certeza, la segiri-
dad, la plenitad y la paz de la verdadera fe; los experimenta toda
alma catolica que cree con una fe humilde, sincera, ferviente y ame-
rosa la palabra de Dios, revelada y enseiiada por el magisterio infali
ble de la Iglesia catolica, (O felicidad del verdadero hijo de Ja
Iglesia, y por lo mismo verdadero discipulo de Jesucristo! Seguro 6l
de poseer la yerdad de Dios, no silo la sostiene con cuidado ¥ la es
trecha contra su seno con placer, sino que se abandona 4 ella, se co-
loca en ella y reposa en clla con una inmensa confianza, con na
tranquilidad perfecta. Apenas se encuentra ya diferencia entre ver
¥ creer, entre poseer y esperar; le parece que tiene ante sus ojos lo
que cree con el entendimiento y con el corazin, y de este modo ex-
perimenta aqui en la tierra, por medio de la fe, Jas primicias de
aquella inteligencia, de aquel gozo infinito, que serd el fruto dela
vision de Dios en los cielos: Gavisi sunt diseipuli, viso Domino,

Pero recordemos que ni aun nosotros mismos los catolicos pode-
mos gozar de esta paz deliciosa de la inteligencia, fruto de la verda-
dera le, si no lenemos en el corazon la paz de los afectos, que es el
fruto de fa gracia. EL corazén en tamulto por el desorden de las pa=
SIONES, no permite que se sienta el gozo del entendimiento, que se
halla. en calma por la verdad de la fe. Cuando se vive como se cree,
cuando la fe esti en harmonia con las obras, 1 profesion con la vida
¥ .d entendimiento con ¢l corazon, entonces solo es cuando la paz de
Dios, que excede 4 todo deleite mundano, desciende sobre el hom-
bre, posee toda su alma ¥la hace verdaderamente feliz aun enla
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tierra. {Oh paz del alma, que el mundo promete siempre, sin poderla
dar jamds! jOh paz del alma, que todos la buscamos, ¥ son pocos los
que la encuentran! Oh paz del alma, verdadero tesoro, consuelo v
delicia de quien la posee! j0h paz del alma, que desciende de las
llagas de Jesucristo resucitado, que solo se ¢ncuentra al pie del arhol
de la cruz, y que solo germina en el campo de la verdadera Iglesial
jOh paz del alma, que comienza en la inteligencia por la fe de la pa-
labra divina, y desciende al corazon por la posesion de la divina ca-
ridad! jAy! jConservadla cuidadosamente, eristianos, si tenéis la
suerte de poseerla, y si os halldis privados de ¢lla, sacrificad volun-
tariamente el entendimiento y ¢l corazon para adquirirla por medio
de la humildad de la fe y santidad de Ia vida, porque el que procura
esia paz celestial y divina en el tiempo, puede confiadamente esperar
con la gracia del Sefior encontrarla después en la eternidad. Amén.

SOBRE LA RESURRECCION DE JESUCRISTO

Clorigtug resurrecit ex mortuds,
sorpto ext mors in vickoria. Uk eat, wmors,
wittorin tual

Jesucristo ha resucitado de entre los
TNETEoE. ... LA muerte ha sido absorbi-
da por 1a viotoria. (Oh muerte! gen dén-
de esté tu victoria?

(8. Paxrro, 1, av Cog. xv,v. 20 3 64:)

Al comenzar, hermanos mios, los cuarenta dias de salud y de pe-
nitencia, que la Iglesia renueva periddicamente para nuestea santi-
ficacion, el sacerdote del Sefior derramando sobre nuestras cabezas
humilladas el triste simbolo de nuestra mortalidad, nos recuerda la
flaqueza de nuestro ser y 1a nada de nuestro prineipio, dirigiéndonos
estas ligubres y aterradoras palabras: pulvis es ef in pulverem reverte-
is. Mortales: la hoz inexorable de la muerte siega nuestras genera-
ciones, como se corta la yerba de los campos. Su barbara mano se




